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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERRUPTEURS ELECTROMECANIQUES
POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

Partie 2: Spécification intermédiaire
pour les commutateurs rotatifs

AVANT-PROPOS

1) Lps décisions ou accords officiels de la CE! en ce qui concerne les qyastions tachhiques, pr és par des
omités d'Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s BSS3 j expriment
ans la plus grande mesure possible un accord international sur le

2) Qes décisions constituent des recommandations international es gomme telles par les

Gomités nationaux.

8) Dans le but d’encourager l'unification internationale, la (CEl exprime b nationaux
optent dans leurs régles nationales le texte d ure ol les
nditions nationales le permettent. pt ta regle

ationale correspondante doit, dans dans cette
erniére.

4) CEl n’a fixé aucune procédure (con age comme indication d'approbation et sa

rpsponsabilité n'est pas engagée quand slaré,_q0’'un matériel est conforme a l'uhe de ses

recommandations.

La résent
48Q: Interrupte

pour équipem

Le texte dece

:E-Comité

aniques

< \@\ X Rapport de vote Procédure des Deux Mois Rapport dg vote
N
Mssx : 48C(BC)99 48C(BC)100 48c(BC){03
N
Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le

vote ayant abouti a I'approbation de cette partie.

Le numéro QC qui figure sur la page de couverture de la présente publication est le
numeéro de spécification dans le Systéme CEl d’assurance de la qualité des composants

électroniques (IECQ).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTROMECHANICAL SWITCHES
FOR USE IN ELECTRONIC EQUIPMENT

Part 2: Sectional specification for
rotary switches

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared z
which all|the National Committees having a special interest therein are représente
possible,|an international consensus of opinion on the subjects dealt witl

2) They haye the form of recommendations for international use and the

hal

Committges in that sense.

3) In order [to promote international unification, the IEC express B Wi ational Committges
should ﬂlopt the text of the IEC recommendation for thei ona gs national conditions will
permit. Any divergence between the IEC recgmmaandation ang fing national rules should,|as

far as popsible, be clearly indicated in the latte

4) The IEC |[has not laid down any procedure cc ing an indication of approval and has|no
responsibility when an item of equipment i i

This part ¢of Intern al
Switches, |of IEC i itte 48: Electromechanical components for elgc-
tronic equ{pment.

The text of this N edyon the following documents:

as been prepared by Sub-Committee 44C:

Dis \ \ \Report on Voting Two Months’ Procedure Report on Voting
N\
4ac(c%e\ 48C(C0)99 48C(C0O)100 48c(C0)103
Full inforn

Reports indicated in the above table.

ng

The QC number that appears on the front cover of this publication is the specification

number in the

IEC Quality Assessment System for Electronic Components (IECQ).
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INTERRUPTEURS ELECTROMECANIQUES
POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

Partie 2: Spécification intermédiaire
pour les commutateurs rotatifs

1 Généralités

1.1 Domaine d’application

Lap & partie de 13 020 appiigque a ia sous-13 g de pnmatateury rotatifs
dang la famille des interrupteurs électromécaniques sous assupafce de \qualfté. Les
cominutateurs rotatifs couverts par cette partie de la CEl 1020 oqt une\tension gssignée
n’ex¢édant pas 300 V et une intensité du courant n’excédant pas 5 A (courant coptinu ou
valeurs efficaces).

Elie
a
b que les
c) utateurs

Au mo-
ujette &
20 sont
normes
Normes

ilité d’'appliquer les éditions les plus récentes des
bres de la CEl et de I'lSO possédent le registre des

is d’environnement - Deuxieme partie: Essais - Essai Fc ft guide:

CEIl 68-2-13: 1983, Essais d’environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai M: Basse
pression atmosphérique.

CEl 68-2-21: 1983, Essais d’environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai U: Robus-
tesse des sorties et des dispositifs de fixation.

CEI 68-2-27: 1987, Essais d’environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai Ea et guide: Chocs.

CEl 390: 1972, Dimensions de terminaisons des axes de composants électroniques pour
commande manuelle.
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ELECTROMECHANICAL SWITCHES
FOR USE IN ELECTRONIC EQUIPMENT

Part 2: Sectional specification for
rotary switches

1 General

1.1 Scope

This part
tromechanical switches of assessed quality. Rotary switches covered b
1020 have a rated voltage not exceeding 300 V and a rated curren
(d.c. or r.in.s. values).

It does nat apply to rotary-actuated in-line switches.

The object of this part of IEC 1020 is to:

a) prescribe preferred ratings and chartacteris

b) select the appropriate quality @
IEC 10R20-1;

c) pr

1.2 Normative referen

valid. All $tandards are subjes
IEC 1020 3

valid inte

1EC 68-1:|1988, Environmental testing - Part 1: General and guidance.

IEC 68-2-
(sinusoidal)-

The following standards \contai ions ch, through reference in this text, constitjite
provisiong of this f {EC 1620. At-the_tirné of publication, the editions indicated were

i and parties to agreements based on this part of
e possibility of applying the most recent editigns
of the sta A w. Members of IEC and ISO maintain registers of currently

6:.1982, Environmental testing - Part 2: Tests - Test Fc and guidance: Vibraz]ion

IEC 68-2-13: 1983, Environmental testing - Part 2: Tests - Test M: Low air pressure.

IEC 68-2-21: 1983, Environmental testing - Part 2: Tests. Test U: Robustness of termina-

tions and integral mounting devices.

IEC 68-2-27: 1987, Environmental testing - Part 2: Tests. Test Ea and guidance: Shock.

IEC 390: 1972, Dimensions of spindle ends for manually operated electronic components.
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CEl 512-7: 1988, Composants électromécaniques pour équipements électroniques: procé-
dures d’essai de base et méthodes de mesure - Septiéme partie: Essais de fonctionne-
ment mécanique et essais d’étanchéité.

CEl 620: 1984, Dimensions concernant le montage des axes de commande des compo-
sants électroniques montés par le canon sur trou unique et munis d'un axe de commande.

CEl 1020-1: 1991, Interrupteurs électromécaniques pour équipements électroniques -
Partie 1: Spécification générique.

1.3 | Terminologie

En cpmplément de la terminologie spécifiée dans la CEl 1020-1 ivantes

doivgnt s’appliquer aux commutateurs rotatifs.

1.3.1] organe de commande: Partie intégrante d’un co ati itugliement
un afbre de transmission, a laquelle on applique une<orce - ique pour
transférer les contacts.
jessaire

1.3.2 écart angulaire de positionnement: +
pour|faire tourner I'axe d'une positio 3

1.3.3 . NG yen de
'organe de commande, d’ une posu on extré iti tour en
sens|inverse a la positio

1.3.4 commutate gnétique permettant de choisir, f'établir
ou de couper un ci et qui est manoeuvré par un couple appli-
qué

son ax@

1.3.
cani
scell

7 Commutateur rotatif dont toutes les parties|du mé-
gcanisme de commutation sont enfermées, mais non

1.5 ~Spécification particuliére

La spécification particuliere est issue de la spécification particuliére cadre concernée.

Les spécifications particuliéres ne doivent pas spécifier des sévérités d'essais ou des
exigences de fonctionnement moins contraignantes que celles spécifiées dans cette partie
de la CEl 1020.

S'il est nécessaire de spécifier des sévérités ou exigences plus contraignantes, ces dernié-
res doivent étre décrites dans la spécification particuliére et étre indiquées dans le pro-
gramme d’essais par une notation spéciale, par exemple un astérisque.
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IEC 512-7: 1988, Electromechanical components for electronic equipment: basic testing
procedures and mesuring methods - Part 7: Mechanical operating tests and sealing tests.

IEC 620: 1984, Dimensions for the mounting of single-hole, bush-mounted, spindie-
operated electronic components.

IEC 1020-1: 1991, Electromechanical switches for use in electronic equipment - Part 1:
Generic specification. '

1.3 Terfninology

In additiop to the terminology specified in IEC 1020-1, the following definiti
to all rotayy switches.

ply

1.3.1 actuator (switch actuator): The integral part of a re yi an
operating| shaft, to which a mechanical force (torque) is applied fg cz 2 contactg to
transfer.

1.3.2 angle of throw: The number of degrees atj i irldle

1.3.3 cyrle (operation): The movement of i the

sequencgd to the original extreme position.

1.3.4 ro vhich is capable of selecting, maKing
and is actuated by a rotational torque

applied tq its spind

witch which has all parts of the indexing megha-

1.3.56 enclosed rota
i nclosed, but not sealed, by a housing.

nism and|of the swi

Detail specifications shall be derived from the relevant blank detail specification.

Detail specifications shall not specify test severities or performance requirements which
are less than those specified in this part of IEC 1020.

When more severe test severities or performance requirements are included, they shall
be clearly described in the detail specification and shall be indicated in the test schedules
by a special notation such as an asterisk.
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Si les exigences techniques de la spécification générique et/ou intermédiaire pour le
contréle ne sont pas entiérement adaptées au commutateur rotatif décrit dans la spécifi-
cation particuliére (pour des raisons techniques ou pour des applications spéciales), la
spécification particuliére doit donner les détails précis des modifications a apporter a ces
exigences.

La spécification particuliére doit fournir explicitement ou par référence a d’autres normes,
toutes les informations nécessaires pour décrire entiérement I'ensemble des parameétres
permettant I'interchangeabilité du type de commutateur rotatif, y compris ses différents
modéles et variantes, et d’en assurer la conformité avec les exigences d’assurance de la
qualité.

leurs prescrites sont de préférence choisies parmi celles donnég 'articleapplicable

Les |informations suivantes doivent figurer dans chaque spécificati artib'ér\eit les va-
de gette partie de la CEIl 1020.

1.5. Préparation des spécifications particuliéres

La ppécification particuliére doit contenir toutes les—infermatic 5 rmettant
d’identifier le type de commutateurs rotatifs et ses d Euels elle
s'applique. Les informations suivantes doivent au bles:

) valeurs assignées et caracté
)} encombrement et dimension
)} nombre de péles;
)
)

type de canon;

fonctionnement;
étanche ou nor
forme de l'axe;
et caractéristiques mécaniques de [fonction-

— e M T ™D QO TN

2 un dessin du commutateur rotatif doit étre fourni afin de le reconngitre faci-
lement et) de pepmetire une comparaison avec d’autres types de commutateurs.|Pour les
dessins/la projection du premier diédre ou celle du troisieme diédre doit étre utilisée comme
spécifié dans la spécification particuliére. Les illustrations doivent étre en vue isométrique.

Les dimensions nécessaires au montage et a l'interchangeabilité doivent étre indiquées
sur le dessin, les dimensions variables étant fournies dans un tableau. Toutes les dimen-
sions doivent étre données en millimétres. Si & 'origine les dimensions sont en pouces,
ces dimensions d’origine doivent étre indiquées entre parenthéses.

1.5.3 Aspect sécurité

Si nécessaire, les exigences concernant la sécurité doivent étre ‘sbécifiées dans les spéci-
fications particuliéres par référence a la spécification sécurité concernée.
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If the technical requirements of the generic and/or sectional specification relative to inspec-
tion are not entirely suitable (either for technical reasons or because of special appli-
cations) to the rotary switch described in the detail specification, the detail specification
shall set out clearly the modifications which are to be made to these requirements.

The detail specification shall state, directly, or by reference to other standards, all infor-
mation necessary to completely describe all interchangeability parameters for that type of
rotary switch, including any styles and variants, and to ensure conformance thereof with
all requirements for quality assurance.

The folloxlring information shall be given in each detail specificationa es
prescribed shall preferably be selected from those given in the applic Nis
part of IEG 1020.

1.5.1 Prpparation of detail specifications

The detail|specification shall contain all the necessary informg
type, stylg(s) and variant(s) of rotary switches which i
clude at Igast the following, if applicable:

ormation shall fin-

a) ratings and characteristics;
b) outline and detailed dimensions;
¢) number of poles;

h) rotgry positions and wechanical op ingcharacteristics;

nition and| for comparisen with other types of rotary switches. Drawings shall be either first
angle or [third angle projection. The projection method shall be stated by the de}ail

There shall be an illusiration or a drawing of the rotary switch as an aid to easy rec[g-
specification. lllustrations shall be an isometric view.

The dimensional limits necessary for mounting and interchangeability shall be prescribed
in the drawing with variable dimensions given in tables. All dimensions shall be stated in
millimetres. Where the original dimensions are in inches, the inch dimensions shall be
given in brackets.

1.5.3 Safety requirements

If necessary, safety requirements shall be specified in the detail specification by reference
to the relevant safety specification.
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2 Valeurs préférentielles

2.1 Tensions assignées

Les valeurs préférentielles pour les tensions de courant supérieures a 50 V sont 63 V,
100 V, 125 V et 250 V.

2.2 Intensités du courant assignées

Les intensités du courant assignées qui sont mentionnées ci-dessous sont préférentielles
pour le courant continu et les valeurs efficaces:

- | inférieures & 1,0 A: tout incrément possible;
-| de 1,0 Ajusqu'a 2,0 A: parincrément de 0,25 A;
-| au-dessus de 2,0 A: par incrément de 0,5 A.

2.3 | Ecarts angulaires de positionnement

Les ¢carts préférentiels sont:

Ecart angulaire
(en degrés)

12
13,85
15

2.4

Les

2.5

Les

2.6

Les commutateurs rotatifs couverts par cette partie de la CEl 1020 peuvent étre classés en fonc-
tion de la catégorie climatique selon les régles générales de la CEI 68-1 et les régles suivantes:

2.6.1 Plus basse température de la catégorie
Les températures suivantes sont préférentielles:

-10°C -40 °C
-25°C -55°C
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2 Preferred ratings and characteristics

2.1 Rated voltages

The preferred voltage ratings for switches with rated voitages above 50 V are 63 V, 100 V,
125 V and 250 V.

2.2 Rated currents

The following current ratings are preferred for d.c. or r.m.s. values:

- lesg than 1,0 A:  no preferred increments of current ratings;
- 1,0/At0 2,0 A: current ratings shall be in 0,25 A increments;
- mofge than 2,0 A: current ratings shall be in 0,5 A increments

2.3 Angles of throw

The following angles of throw are preferred:

Angle of throw
(in degrees)

12
13,85
16
22,5
30

36

2.4 Mod

2.6 Climatic categories

The rotary switches covered by this part of IEC 1020 may be classified into climatic cat-
egories according to the general rules of IEC 68-1 and the following.

2.6.1 Lower category temperature
The following temperatures are preferred:

-10°C -40 °C
-25 °C -55°C
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2.6.2 Plus haute température de la catégorie
Les températures suivantes sont préférentielles:

55 °C 85°C 125 °C
70 °C 100 °C

2.6.3 Chaleur humide, essai continu

Les nombres de jours préférentiels pour cet essai sont 4, 10, 21 et 56 jours.

2.7 Sévérités pour les essais liés a I'environnement

2.7.1| Choc, essai Ea, CEl 68-2-27

00 m/s2 (30 g) 18 ms
00 m/s2 (60 g) 11 ms
1 000 m/s2 (100 g) 6 ms

Le ngmbre de chocs dans chaque plan doit étre prescrit.d {on particuliére.

2.7.2| Vibrations, essai Fc, CEl 68-2-6

10 - 55 Hz, déplacement 0,
i0- 150 Hz, déplacement O
10 - 500 Hz, accélération 98 m
10 - 2 000 Hz, accélération 98

La dy

2.7.3

- N O

2.8 d’endurance

200 000 cycles
500 000 cycles
1 000 000 cycles

3 Procédures pour I’assurance de la qualité

3.1 Homologation
L’homologation doit étre effectuée comme prescrit par 3.4 de la CEl 1020-1 et comme suit.

a) Les essais exigés pour obtenir 'lhomologation sont prescrits dans le tableau 1 et
doivent étre utilisés pour 'homologation d’un seul type d'interrupteur.

Lorsque I'homologation est demandée pour plusieurs modéles d’'un méme type, la
quantité totale de spécimens requis pour chaque essai et I’échantillonnage repré-
sentatif de chaque modéle doivent étre proposés par le fabricant et soumis a
Facceptation de I'Organisme National de Surveillance. Des spécimens de remplace-
ment sont autorisés. Le principe des modéles associés peut étre appliqué.
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2.6.2 Upper category temperature
The following temperatures are preferred:

55 °C 85 °C 125 °C
70 °C 100 °C

2.6.3 Damp heat, steady state

The preferred numbers of days for the damp heat, steady state test are 4, 10, 21 and 56 days.

2.7 Environmental test severities

2.7.1 Shock, test Ea, IEC 68-2-27

300 m/s2 (30 g) 18 ms
500 m/s2 (50 g) 11 ms
1000 m/s2 {(100g) 6 ms

200 000 cycles
500 000 cycles
1 000 000 cycles

3 Quality assessment procedures

3.1 Qualification approval procedures
Qualification approval procedures shall be as prescribed by 3.4 of IEC 1020-1 and the following.

a) The tests required for qualification approval are prescribed in table 1 and shall be
used for approval of a single style of switch.

For approval of multiple styles of the same switch type, the total quantity of test speci-
mens for each test and the proportion of each representative style shall be proposed by
the manufacturer and shall be accepted by the National Supervising Inspectorate.

Spare test specimens are permitted. The principles of structural similarity may be
applied.
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Apreés exécution de tous les essais du groupe 0, I'échantilion doit étre partagé entre les
autres groupes. A I'exception du groupe 0, ol il n’est pas imposé, l'ordre des essais
donné dans les différents groupes doit étre respecté.

Les spécimens trouvés défectueux au cours des essais du groupe 0 ne doivent pas
étre utilisés pour les autres groupes.

On considére comme défectueux un interrupteur qui n’a pas satisfait totalement ou en
partie aux exigences d'un essai.

L’homologation est accordée lorsque le nombre de défectueux n’excéde pas le nombre
autorisé pour chaque groupe et le nombre global autorisé pour chaque groupe.

Les modalités et les exigences des essais d’homologation sont les mémes que pour les
epsais de contréle de conformité de la qualité.

b) Les spécimens pour les essais doivent étre conformes a ticuliére
el étre représentatifs de la gamme de produits qu’elle d teurs a
plusieurs sections, la moitié de I'échantillon doit se co : i nombre
maximal de sections recommandé par le fabricant gour t par le
canon sur le devant, l'autre moitié de commutate imal de [sections
ppur une fixation par 'arriére (montage par ‘artiere). Si rien n'est
prévu pour une fixation par V'arriére, tous les (spéciy avoir le nombre maxi-
mal de sections pour étre homologués. Sila\spécification particuliére inclut plusieurs
éparts angulaires de positionnen i @ devront avoir I'écart gngulaire

oy

plus petit.

¢} Le nombre global de jeux d Br peut étre réduit pour les commuta-
teurs rotatifs multiples o s la mesure ou le fabricant|l'estime
spuhaitable vu la i S i rs. La réduction du nombre dgs spéci-

- silataille sehanti pécifiée est de «n» commutateurs, I'essai s¢ra alors
effect »‘@ : \ QF ;

tous les

mais le
fixé par

but de la

série d’'essais et ne soient donc pas resélectionnés; ils doivent étre choisis au
frasard dans toutes fes pigces présmmmﬂmrﬂ' odulaire,

dans tous les modules, en s’assurant que la sélection est entiérement représenta-
tive de la distribution de types de jeux de contacts dans I'échantillon;

iii) un jeu de contacts au moins par commutateur soit vérifié, et
iv) les mémes contacts soient utilisés pour tous les essais;

- les régles d’acceptation ou de rejet s’appliquent a tous les commutateurs de
I'échantillon d’'une maniére égale;

- le nombre de contacts vérifiés et leur sélection sont approuvés par I'Organisme
National de Surveillance.

Si nécessaire, la quantité des spécimens devra étre augmentée afin de satisfaire aux
exigences pour un nombre minimal de jeux de contacts a vérifier.
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After completion of group 0 tests, the sample shall be divided for the other groups. The
tests within a group shall be performed in the order shown except that group 0 tests
may be performed in any sequence.

Specimens found defective during the tests of group O shall not be used for other
groups.

"One defective” is counted when a switch has not satisfied all or part of the require-
ments of a group.

Qualification approval is granted when the number of defectives does not exceed the
specified number of permissible defectives for each group and the total number of per-
missible defectives for each group.

The corfditions of fest and the performance requirements for qualification/approval tedts
shall be the same as for quality conformance inspection.

b) Tes{ specimens shall be as specified in the detail spegificatior
representative of the range of products described in it. For

half of £1e test specimens shall be of the maximum numbg
by the

test spgcimens shall be of the maximum number of
also (frpnt and rear mounting). If there is no provisio
samples shall be of the maximum number of secti
fication includes more than one angle ofthro
est angle of throw.

¢) The|number of contact sets tested (ma duo S ry
: exity of the switches renders this
ording to the following rules:

- If the specified pa D, Size | ches,/then the test samples shall consist|of

omplete switches;"
: minimu@ arti s g itchies, as specified by the detail specificatign,
1 the =ha an

shall have al

ave all their mechanisms tested, but the quantjty
of their con e\tested may be reduced to not less than a minimum, ps

to'be tested shall be selected prior to the start of the series |of
tests and shall not then be re-selected; they shall be chosen at random from Rll
amples and {where construction is modular) from all modules, ensuring that t

iii) at least one contact set shall be tested from each switch, and
iv) the same contacts shall be used for all tests.

- the rules of acceptance/rejection shall be applied to all switches in the sample
equally;

- the quantity of contacts tested and their selection shall be approved by the
National Supervising Inspectorate.

Where necessary, the quantity of test specimens shall be increased to meet the require-
ments for a minimum quantity of contact sets to be tested.
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Tableau 1 - Programme d’essais pour ’lhomologation

o,

Taille de I'échantillon et

. . . . . " ) . Exigences
Référence et désignation de I'essai | ogA M?dalltés critére d ac(:epztatlon fonctigonn olles
(voir note 1) ou (voir note 1) (voir note 2) (voir note 1)
oss n td c t
Groupe 0 (non destructif) 34 0 0 0
4.3.1 Examen visuel o
4.3.5 Fonctionnement o
4.42 Résistance de contact
(voir note 3} o .V,... A Rs...mQ
4.4.4 Résistance d'isol nt QSss \
4.5.1 | Tension de tenue o] ...V Couragtdefute: < ... pA
4.3.6 | Caractéristiques de OSS | Voir 4.1 ci-aprés ~ Nm . Nm
fonctionnement (\ x
Grouple 0A (non destructif) 4 K\\ \>
4.3.2 | Dimensions (o] \ Dansues limjtes
4.3.4 | Masse oss < x\\ ns les limjtes
4.3.7 | Rebonds 0SS | Montage: ’\\ ermeture: §...ms
Connexions: OQuverture: g...ms
4.18.1| Capacité Q \ Cs...pF
AN
Groupe 1 (destructif) \) ) 1
4.8.4 | Robustesse des sorties \j Aucun dommage
(voir 4.3 ci-aprés)
4.8.1 | Robustesse de I'organe 1 Aucun domnjage
de commande
4.11.1| Surcharge électrique 1 Aucun dommage
4.10 | Endurance électriq 1 Défauts d'ogverture
(voir note 3 et (ou de fermgture
4.6 ci-aprés) S ... par...|cycle
4.6.1 | Echauffement 1 <45°C
4.4.2 | Résistan contact 1 R<... mQ
(voir not
4.4.4 | Résistanced’i - 1 Rz2... MQ
4.5.1 | Tension de \e/\7 " 1 Courantde fute: < ... pA
4.3.6 | Caractéristi s\de OSS VVoir 4.1 ci-aprés 1 ... Nma .|. Nm
fonctionneren N P
4.14 OSA 0 Aucune tracg d'eau
Grouy, 4 NA| 1 2
4.4 OSA | Couple ... Nm Aucun dommage
4.12.3 0SS jHTC ... °C
rature BTC ... °C
4.7.2 | Vibrations (voir 4.2 (0153 fréquences Surveillance: <... s
ci-aprés) ...accélération
4.7.1 Chocs OSS |...accélération Surveillance: <... s
. . . largeur d'impulsion
4.12.1 Séquence climatique OS8S {HTC ... °C Aucun dommage
(voir 4.7 ci-aprds) BTC... °C
...kPa
Cycles restants
(chaleur humide)
4.42 Résistance de contact (o} .V, .. A Rs... mQ
(voir note 3)
4.4.4 Résistance d’isolement oss .V Rz... MQ
4.5.1 Tension de tenue o ...V Courant de fuite: < ... pA
4.3.6 Caractéristiques de OS8S | (voir 4.1. ci-aprés) ...Nma ... Nm
fonctionnement
4.3.5 Fonctionnement o]
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Subclause number M, Sample size and criterion Perf
" f tost e erformance
and test designation MA | Conditions of tos of acceptability requirements
or (see note 1) (see note 2)
(see note 1) (see note 1)
ws n td c
Group 0 (non-destructive) 341 0 0
4.3.1 Visual examination M
4.3.5 Functional operation M
4.42 Contact resistance
(see note 3) M .V,... A
4.44 InsulgH istanee WS —V
4.5.1 Voltage proof M |...V .. pA
4.3.6 Operpting characteristics WS |See 4.1 herein
Group 0A (npn-destructive) 4 | NA| O
4.3.2 Dimdnsions M <\
434 Ma51 WS
4.3.7% Conthct bounce WS | Mounting: /\\ akev<...ms
Connections: \ Break: <...ms
4.18.1 Capdgcitance Q <...pF
Group 1 (destructive) \) y
4.8.4 Robystness of terminations \) No damage
(see 4.3 herein)
4.8.1 Robystness of actuator > No damage
4111 Eleclrical overload 1 No damage
4.10 Elecfrical endurance 1 Sticks/misses:
(see pote 3 and 4.6 herein) < ... per... cycles
46.1 Temperature rise 1 <45°C
4.4.2 Contpct resistan 1 R<... mQ
(see|note 3)
4.4.4 |Insulation resistante N 1 Rz2... MQ
4.5.1 Voltgge proof N 1 Leakage current: <f . . pA
4.3.6 Operating charagteristics WS\ See 4.1 herein 1 ... Nmto ... Nm
4.14 Pan lseaM 3 MA 0 No water ingress
/]
Group 2 (de i \ 4 | NA| 1
4.4 Robystne MA |... Nm torque No damage
(hergin)
4.12.3 Rapid change o WS |...°CUCT
ratu ... °CLCT
4.7.2 Vibration WS |...frequency Monitor: <... s
(see 4.2 herein) . .acceleration
4.7.1 Shock WS |...acceleration Monitor: <... s
. . . pulse width
4.12.1 Climatic sequence WS [...°CUCT No damage
(see 4.7 herein) ... CLCT
... kPa
Remaining damp
heat cycles
4.4.2 Contact resistance M .V,... A R<... mQ
(see note 3)
4.4.4 Insulation resistance ws |...V Rz2... MQ
4.5.1 Voltage proof M ..V Leakage current: <. .. A
4.3.6 Operating characteristics WS | See 4.1 herein ... Nm to... Nm
4.3.5 Functional operation M
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o, Taille de I'échantilion et Exigences
Référence et désignation de I'essai| OSA Modalités critére d’acceptation fonctionnelles
{voir note 1) ou (voir note 1) (voir note 2) {voir note 1)
oss td| e |t
Groupe 3 (destructif) 4 NAG 1
4.12.2 Chaleur humide 0SS | ... jours T Aucun dommage
442 Résistance de contact o .V, . A Rs<... mQ-
(voir note 3}
4.4.4 Résistance d'isolement 0Oss " Rz... MQ
451 Tension de tenue o ...V Courantde fuite: <... pA
436 istiques—de 0SS Veird-1-—ei-aptés Nm—3— . Nm
fonctionnement
4.3.5| Fonctionnement (o] ~
Grouge 4 (destructif) 4 | NA
4.8.2| Robustesse de la fixation | OSA | Couple: ... Nm Aucuq domriage
(canon) \
4.8.3 ?gb)ustesse de la fixation | OSA | Couple: ... Nm x Au ommage
vis
4.16.1 Immersion dans les solvants | OSS | Type de solvant < \\\>
de nettoyage "\\
4.4.2| Résistance de contact O .V, A Rs... mQ
(voir note 3) \
4.4.4| Résistance d'isolement 0oss | ...V Rz... MQ
4.5.1| Tension de tenue 0 AN > > Courantde fjite: < ... pA
4.3.6| Caractéristiques de 0SS | Voird.Kci-aprgs ...Nm a .. Nm
fonctionnement T
Groupe § (destructif) 4 | NA| 1
4.18.1 Capacité oss Cs...pF
4.9 Endurance mécaniq ..
(voir 4.5 ci-aprés)
4.4.2| Résistance de cqntac! o] N R<... mQ
{voir note 3)
4.18.1 Capacité os C<...pF
4.4.4| Résista disolgment S8 K..» R2... MQ
4.5.1| Tension de tehue O AN Courant de fiite: <... pA
4.3.6| Caractéristiques \Q§$\ Voir 4.1 ci-aprés ...Nma [.Nm
fonctionnemel T
N 4 | NA| 1
0SS | ...cycles R<... mQ
Cadence:
Température
Durée:
2 | NA} O (1]
OSA
6148 ci-apres)
Groupe 8 (destructif) 4 | NA| 1 i
4.13.4 Résistance a la chaleur de | OSA | Méthode: . . . ;
soudure avec écrans (OSS)
4.3.6 Caractéristiques de OS8S | Voir 4.1 ci-aprés Nm a ... Nm
fonctionnement
Groupe 9 (destructif) 4 | NA| 1 1
4.18.1 Capacité oss Cx<...pF
4.10.2 Endurance électrique (HTC) | OSS | ... cycles . défauts par cycle
.V, ...A, ...charge
4.4.2 Résistance de contact (o] VL LLLA, R<... mQ
(voir note 3)
4.18.1 Capacité 0ss C<... pF
4.4.4 Résistance d’isolement oss .V R2... MQ
451 Tension de tenue oss .V Courantde fuite: < ... pA
4.3.6 Caractéristiques de
fonctionnement OSS | Voir 4.1 ci-aprés ... Nma ... Nm
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Table 1 (continued)

Subclause number

Sample size and criterion

- . Performance
and test designation MA | Conditions of test of acceptability requirements
or (see note 1) (see note 2) to 1
(see note 1) ws (see note 1)
n td c t
Group 3 (destructive) 4 | NA | 1
4.12.2 Damp heat WS |... days T No damage
4.4.2 Contact resistance M L. V,...A R<... mQ
(see note 3)
4.4.4 Insulation resistance ws .V Rz... MQ
4.5.1 Voltage proof M ...V Leakage current: <. .. pA
4.3.6 Oper WS Sse 41 hersin Nt
4.3.5 Funcfional operation M /\(‘ N\
Group 4 (destructive) 4 | NA| 1
4.8.2 Robupgtness of mounting MA |... Nm torque Nodamage
bushing \ ;
4.8.3 Robugtness of screw MA |... Nm torque damag
mounting </\X\
.16. ion i i t
4.16.1 Isrg'r‘rlle rzon in cleaning WS | Type of solven /\\
4.4.2 Contjct resistance M .V,... A \ R mQ
(see pote 3)
4.4.4 Insuljtion resistance wWs .V R2z... MQ
4.5.1 Voltage proof M .V Leakage current: <. . pA
4.3.6 Operating characteristics WS |See herajn \/ ...Nmto ... Nm
Group 5 (degtructive) 4 Al 1 T
4.18.1 Capagitance ws Cs<...pF
4.9 Mechanical endurance .
(see #.5 herein)
4.4.2 Contact resistance R<... mQ
(see pote 3)
4.18.1 Capagitance Cs...pF
4.4.4 Insulation resi w A Rz... MQ
4.5.1 Voltage proof WS\ Leakage current: <J.. pA
4.3.6 Operpting charact/e\t@/\(i ... Nm to ... Nm
Group 6 (de: i 4 | NA| 1 T
4.12.7 Cont1 \V\S/ .. .cycles R<... mQ
stabili
. . . operations/
.°for... h
Group 7 (destructivé\“} 2| NAj O [0
4.13.1 Soldérability (see 3 MA
and 4.8 herein)
Group 8 {destructive) 4 | NA| 1 1
4.13.4 Resistance to soldering MA |Method:...;
heat with screens (WS)
4.3.6 Operating characteristics WS | See 4.1 herein ... Nm to ... Nm
Group 9 (destructive) 4 |NA Y 1 1
4.18.1 Capacitance ws Cs... pF
4.10.2 Electrical endurance (UCT) | WS |... \c)/cles Sticks/misses:
.. V,... A, .. . load ... per cycle
4.4.2 Contact resistance M V,...A, Rs... mQ
(see note 3)
4.18.1 Capacitance ws Cs<...pF
4.4.4 Insulation resistance ws ..V R2... MQ
4.5.1 Voltage proof ws ..V Leakage current: <. .. pA
4.3.6 Operating characteristics WS | See 4.1 herein ... Nmto ... Nm
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Tableau 1 (suite)

NOTES

1 Les numéros de référence des essais et des exigences fonctionnelles renvoient au paragraphe
correspondant de la partie 1 de la CEl 1020, les exigences supplémentaires étant spécifiées dans la pré-
sente partie de la CEl 1020.

2 Tous les commutateurs de I'échantilion doivent subir les essais du groupe 0. lls doivent ensuite étre
répartis dans les divers autres groupes. Dans chacun de ces groupes, tous les commutateurs doivent
subir les essais du groupe dans I'ordre indiqué. Des commutateurs de remplacement peuvent étre inclus
dans I'échantillon du groupe 0. ’

3 La méthode d'essai appropriée doit &tre spécifiée par la spécification particuliére.

4  Abréviations utilisées dans le tableau:

(0] = ossai obligatoire

OSA = essai obligatoire si applicable au montage du commutateur
088 = obligatoire si spécifié dans la spécification particuliére

n = taille de I'échantilion

td = critére d’accoptation par essai (nombre de défectueux autorisés

c = critére d’acceptation par groupe (nombre de défectueuxdautorisé

t = critére d’acceptation global par groupe ou combinaison dé groupé groyipe 0,

groupe 1, groupes 2 & 6)
NA = non applicable
HTC = haute température de la catégorie
BTC = basse température de la catégorie

5 | Si la spécification particuliére introduit des essais probable qu'il faudra ajoyter alors
dets groupes d’essais supplémentaires. Da bntée.

6 i sistance‘de\contact,/de tension de tenue a l'issue des
gr dden partien-

3.2

Lec 020-1 et

a e ot par lot sont indiqués dans la spécification particuliére
cadre. L'o 3 bntraire.
L .

ification

Uni
soie

t reSpectées les clauses de 3.3 de la CEIl 1020-1.

L’échantillonnage des spécimens de différents types pour les essais périodiques est établi
dans les mémes proportions que celui des essais d’homologation.

Tous les spécimens qui sont soumis aux essais périodiques doivent avoir passé avec
succés les essais du groupe A.

Les modalites d’essai et les exigences fonctionnelles pour le contréle de conformité de la
qualité doivent étre identiques a celles pour I'homologation.

Le niveau de qualité acceptable (NQA) s’applique & chaque attribut vérifié au cours de I'essai.

Le fabricant peut, s'il le désire, appliquer un NQA plus sévére.
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